
Hebrew for Christians  
 

 

www.hebrew4christians.com 

Hebrew Reading Lessonwww.hebrew4christians.com 

Psalm 25:5 
Mizmor Kaf-Hey, pasuk Hey (a) 

y[iv.yI yhel{a/ hT'a;-yKi ynIdEM.l;w> ^T,mia]b; ynIkeyrId>h; 

Lead me in your truth and teach me... 

y[iv.yI yhel{a/ hT'a;-yKi ynIdEMú.l;w> ^Tñ,mia]b; ynIkñeyrId>h; 
yeesh'-ee' e-loh-hei' kee'– a'-tah'  ve'-la'-me'-dei'-nee va'-a-mee-te'-kha had'-ree-khei'-nee 

[v;yE - n ms 
"salvation, 

deliverance" 
yxI - 1s sfx 

fr> [v;y" v 
"save, deliver" 
[:WvyE-"Jesus" 

~yhil{a/ - n  
m pl cstr 
yxE- cstr sfx 

fr> H;l{a/ 
lae-"God" 

lya;-"ram" 

yKi - pfx "for, 
that, when, 
because" 
hT'a; - 2ms  
independent  

pn abs 

w>- conj "and" 

dm;l' - v "teach" 
piel imp ms 
¤£.¤; vc  

ynI - 1cs sfx 

dymil.T; - n 
"disciple" 

B. - pfx "in, with" 

h; - def art "the" 

tm,a/- n fs cstr 
"truth, loyalty" 
^- sfx 2ms 

fr> !m;a' - v 
support, uphold 

%r:D" - v 
"walk, lead, 
tread, guide" 

hiph imperative 
ynI - 1cs sfx 

%r<D<- n 
"way, path" 

for you are the God of my salvation and teach me lead me in your truth 

y[iv.yI yhel{a/ hT'a;-yKi ynIdEM.l;w> ^T,mia]b; ynIkeyrId>h; 
"Lead me in your truth and teach me,  

for you are the God of my salvation..." (Psalm 25:5a) 

òdh,ghso,n me evpi. th.n avlh,qeia,n sou kai. di,daxo,n me  
o[ti su. ei= ò qeo.j ò swth,r mou (LXX) 
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For audio, see the Hebrew for Christians website. 
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Psalm 25:5 

 

ynIdñEMú.l;w> ^T,ñmia]b; ynIkñeyrId>h; 
lead me in your truth and teach me 

y[iv.yI yhel{a/ hT'a;-yKi 
for You are the God of my Salvation 

`~AYh;-lK' ytiyWñIqi ^t.úAa 
for you do I wait all the day. 

 
 

 


